Reformer und P rotestler

Erstaunlich ist die Fule und Mannigfaltigkeit in

unsrer Wortbildung, noch erstaunlicher die Sicher-

heit des Sprachgefiihls, mit der sie doch im allgemeinen

gehandhabt und durch gute und richtige Neubildungen

vermehrt wird. Doch fehlt es auch hier nicht an MR-
vergdndnissen und Verirrungen.

I m Volksmund ist es seit alter Zeit ublich, zur Be-
zeichnung von Mdénnern dadurch Substantiva zu bilden,
dal man an ein Substantiv, das eine Sache bezeichnet,
oder an ein andres Nomen die Endung er hé&ngt. | n
Leipzig sprach man im fiinfzehnten und sechzehnten J ahr-
hundert nicht bloB von BarfiiRern, sondern nannte
auch die | nsassen der beiden andern Maonchskldster
kurzweg P auler und Thomasser, und im siebzehnten
J ahrhundert die kurfirstliche Besatzung der Stadt De-
fensioner. Dazu kamen spater die Korrektioner (die
| nsassen des Arbeitshauses) und die P olizeier, und in
neuerer Zeit die Hundertsiebner, die Urlauber, die
Sanitater, die Eisenbahner und die StrafRen-
bahner. | m Buchhandel spricht man von Sortimen-
tern, in der gelehrten Welt von Naturwissenschaf-
tern und Sprachwissenschaftern, in der Malerei von
Landschaftern, und in der P olitik von Reformern,
Sozialreformern und — Attentdtern!* Da
manche dieser Bildungen unleugbar einen niedrigen Bei-
geschmack haben, der den von Verbalstdimmen gebildeten

*) Apotheker und, was @m Volke auch hoéren lann, Bi-
bliotheker ist anders entstanden, es ist verstimmelt aus apothe-
carius und bibliothecarius.
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Substantiven auf er (Herrscher, Denker, Kédmpfer)
nicht anhaftet, so sollte man sich mit ihnen recht in acht
nehmen. I n Reformer, das man dem Englénder
nachplappert, liegt unleugbar etwas Geringschatziges im
Vergleich zZU Reformator; unter einem Reformer
denkt man sich einen Menschen, der wohl reformatorische
Anwandlungen hat, es aber damit zu nichts bringt.
Noch viel deutlicher liegt nun dieses Geringschétzige in
den Bildungen auf ler, wie Geschmacdkler, Zunftler,
Tugendbiundler, Temperenzler, Abstinenzler,
P rotestler, Radler, Sommerfrischler, BarfuR-
ler, Zuchth&usler; deshalb ist es unbegreiflich, wie
manche Leute so geschmacklos sein kénnen, von Neu-
sprachlern und von Naturwissenschaftlern zu
reden. Eigentlich gehen ja die Bildungen auf ler auf
Zeitwaorter zuriick, die auf eln endigen, wie bummeln,
betteln, gribeln, kritteln, sticheln, ndrgeln,
krankeln, histeln, frommeln, tdndeln, anbén-
deln, sich herumwadrteln, néseln, schwébeln,
franzdseln. So sehen Neusprachler und Natur-
wissenschaftler die Zeitworter neuspracheln und
naturwissenschafteln voraus; das wéren aber doch
Tatigkeiten, hinter denen kein rechter Ernst wére, die
nur als Spielerei betrieben wirden. An Kinstler
haben wir uns freilich ganz gewdhnt, obwohl kiinsteln
mit seiner geringschatzigen Bedeutung daneben steht, auch
an Tischler und Hausler.

Arztinund Patin

Von Substantiven, die einen Mann bezeichnen, werden
Feminina auf in gebildet: Kénig, Kénigin — W irt,
W irtin — Koch, Kéchin —Berliner, Berlinerin —
sogar: Landsmann, Landsméannin (wéhrend sonst
natiirlich zu M ann das Femininum Weib oder Frau
ist: der Kehrmann, das Waschweib, der Boten-
mann, die Botenfrau). Von Arzt hat man in
neuerer Zeit Arztin gebildet. Manche getrauten sich
das anfangs nicht zu sagen und sprachen von weib-
lichen Arzten, es ist aber gar nichts dagegen einzu-
wenden, und es ist groer Unsinn, wenn unsre Zeitungen



